GENERADOR

ESTACIONARIO DIESEL

MODELO
RD18OVL

Generador insonorizado

-

Sk Pow
787-286-6454

CONFIGURACIONES

Standby/Prime
180 kW/160 kW

IMAGEN REFERENCIAL

Voltaje (Ph-Ph)

208V 240V 480V
Fase 3PH 3PH 3PH
Factor de potencia Cos Phi 08 08 08
Frecuencia Hz 60 60 60
Controlador Deepsea 7320 MKII 7320 MKII 7320 MKII
Breaker ABB
Motor Volvo penta TAD 85I1GE TAD 85IGE TAD 851GE
Alternador Stamford UCD274-K UCD274-K UCD274-K
Conexién 12 Lead wye 12 Lead delta 12 Lead delta
STANDBY
Potencia
Potencia KW 180 180 180
Amperaje KVA 225 225 225
PRIME A 625 541 270
Potencia
Potencia KW 160 160 160
Frecuencia KVA 200 200 200
Amperaje A 569 493 246

Certificaciones y estdndares

—EPATier3 (refiere al control de emisiones de motor)

— IBC 2018 y ASCE/SEI7-16 - opcional (refiere a certificacion sismica)
— UL 2200- (refiere a ratings y ensamble generador)

— UL142 - (refiere a tanque subbase)

— Generador testeado bajo ISO 8528-5 para respuesta transitoria

— Disefio de producto verificado, calidad e integridad de rendimiento

— Los sistemas del generador son probados como prototipos y en fdbrica

Politica de garantia
— Motor y ensamble garantia por un periodo de 2 afios o 2,000 horas

de operacion.

— Componentes eléctricos garantia por un periodo de 2 afos 0 2,000
horas de operacion.

Prime Power (PRP): Seguin la norma ISO 8528-1:2018, la potencia en funcionamiento
continuo es la mdéxima potencia que un grupo electrégeno es capaz de suministrar
de manera continua mientras abastece una carga eléctrica variable, cuando opera
durante un ndmero ilimitado de horas al afio bajo las condiciones operativas
acordadas, con los intervalos y procedimientos de mantenimiento realizados segin
lo prescrito por el fabricante. La potencia media permisible durante 24 horas de
funcionamiento no debe superar el 70 % de la PRP.

Emergency Standby Power (ESP): Segln la norma ISO 8528-1:2018, la potencia de
reserva para emergencias es la mdaxima potencia disponible durante una secuencia
variable de suministro eléctrico, bajo las condiciones operativas establecidas, que
un grupo electrégeno es capaz de proporcionar en caso de un apagén de la red
eléctrica o bajo condiciones de prueba durante hasta 200 horas de funcionamiento
al afio, con los intervalos y procedimientos de mantenimiento realizados segdn lo
prescrito por los fabricantes. La potencia media permisible durante 24 horas de
funcionamiento no debe superarel 70 % de la ESP.
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Especificaciones de aplicacién

Fabricante Volvo Penta Desplazamiento L(in3) 77 (470)
Modelo TAD 85IGE Diémetro x carrera  mm (in) 110x135 (4.33x5.31)
Configuracién 6 cylindersinline Frecuencia Hz 60
Gobernador Electronic VOLVO/EMS 2 Velocidad RPM 1800
Certificacién EPA Tier 3 Relacién compresion 17.51

SISTEMA DE COMBUSTIBLE REQUERIMIENTOS DE AIRE

Fitting succién comb. 1/2” NPT Femoalle Tipo de aspiracion Turbocharged, CAC

Fitting retorno comb. 3/8”NPTFemale Flujo aire enfriam. radiador m3/min(CFM) 390(13781)

Tipo de inyeccién directinjection Flujo aire a la entrada m3/min(CFM) 23.5(831)

SISTEMA DE LUBRICACION SISTEMA DE ESCAPE

Cap. total de lubricante L (gal) 27 (7.) Max. contrapresién de escape kPa (in. H2 0) 10 (40)

Especif. del lubricante SAE15W-40 Vol.gas ala temp.chimenea  m3/min(CFM) 545(1926)
Gas temp. (chimenea) oc (°F) 440(824)

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO SISTEMA ELECTRICO

Cap. de refrigerante L(gal) 41(10.8) Bateria VoltDC 24

Cap. Ambiental radiador °C (°F) 55 (131)

Max. Restriccién aire de enf.  kPa (in.H20) 012 (0.5)

CONSUMO DE COMBUSTIBLE

STANDBY
A100%carga  L/hr(gal/hr) 531(14.0)
A75%carga  L/hr(gal/hr)  402(10.6)
A50%carga L/hr(gal/hr) 285(75)

Especificaciones de alternador

Fabricante Stamford

Modelo UCD274-K

Rodamientos N° 1

Polos Ne° 4

Insulacién standby- prime Clase H

Enclosure (according IEC-34-5) P23

Temp.Rise Standby - prime °C 150/40-125/40

AVR SX460 Regulacion de voltage (+/-1%)

Tipo de sistema de excitacion Self Excited
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Especificaciones de panel de control

Deepsea 7320 tiene la capacidad de arranque automatico Principales caracteristicas

y manual. Las lecturas digitales incluyen: voltaje entre cada fase y
neutro, voltaje entre fases, amperios por fase, frecuencia, potencia
en kW y kVA, factor de potencia, kWh acumulados diariamente, Arranque automdtico en caso de fallo en la red eléctrica

mensualmente y anualmente, reserva de combustible, presion del El tiempo de funcionamiento del motor se puede registrar para facilitar

aceite, temperatura del refrigerante, voltaje de la bateria y voltaje el mantenimiento y la reparacion de la unidad .
d del alt d locidad  del ¢ h a Configuracion y disposicién de botones amigable para el usuario

¢ carga del dlternador, velocidad del motor 'y horas de La pantalla LCD puede mostrar mltiples pardmetros simulténeamente.
funcionamiento. Las alarmas del motor incluyen alta temperatura Compatible con motores de inyeccion electrénica de combustible (EFI)
del refrigerante, baja presién de aceite, parada de emergencia

Calificacion IP65" (refiriéndose a la resistencia a polvo y agua)
) P - ) ’ Configuracién a través de PC y panel frontal
GCF'VOdO’ falla de.cargo dela bateria, nhlvel bajo d? refrl.gerot.‘\t.e, nivel Totalmente configurable a través de PC utilizando comunicacion USB,
bajo de combustible, exceso de velocidad, velocidad insuficiente y RS232 y RS485
voltaje de bateria bajo. Compatibilidad con sensores desde 0 V hasta 10 V y desde 4 mA hasta
20 mA.

Pantalla multilingtie

Alarmas de motor @

Alta temperatura del refrigerante, baja presiéon de aceite, nivel

bajo de refrigerante, apagado inesperado, nivel bajo de
combustible, falla de parada, voltaje de bateria bajo, falla del I
alternador de carga de bateria, exceso de velocidad, velocidad

insuficiente, falla de arranque y apagado de emergencia. Soporte

para motores con una unidad de control electrénica (ECU) (J1939,

Modbus y otras interfaces propietarias); cédigos de alarma

mostrados en forma de texto.

@ Botén de emergencia
@ Pantalla LCD

(@ Botones de operacion

Alarmas de alternador @

Sobrecarga, desequilibrio de voltaje, sobrevoltaje, subtension, . E
sobrefrecuencia, bajada de frecuencia, Cortocircuito, y potencia @

inversa. @

@ cargadorbateria
DSE970124V 5A

® McB (Minicircuit
Breaker)

® Enclosure
Galvanil
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Level 1y 2 cabinas incluyen foam de atenuacién sonido (una capa).

Level 3 cabina incluye foam de atenuacién sonido (tres capas).
Cabina manufacturado en ALUMINIO con un rating de 140 MPH frente a vientos, certificado acorde o IBC2018 y ASCE[SEI7-16

Generadores ensamblado bajo listado UL 2200

Dimensiones, peso y nivel de sonido

Largo (mm) Ancho (mm) Altura (mm) Peso (kg) Nivel sonido
L w H dB(A)@7m
Generador abierto
Opentype 3023 143 1601 4536 85+/-2
143 1804 4763 85+/- 2

Opentype c/daytank 120USG 3023

Generador insonorizado

Levell - - - - -+/-2
Level 2 3963 1728 1829+ C 5,897 77+/-2
Level 3 3963 1880 1956 + C 7,258 72+4/[- 2

Todas las medidas son aproximadas y se proporcionan tnicamente con fines de estimacion. Los pesos no incluyen el

peso del combustible. Los niveles de sonido se miden a 23 pies (7 metros) acorde con la ISO 8521-10

Tangque subbase

PARED SIMPLE PARED DOBLE

8 hr 12 hr 24 hr 48 hr 72 hr ; B A

-gal -gal -gal 700gal 1000 gal o 4 g
A Largo mm - - - 3963 3963 ° !
B Ancho mm - - - 1728 1728 Tanques subbase manufacturados en acero

C Altura mm - - - 610 915 Tanques pared doble manufacturados bajo listado UL142
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?

Bisagras
Acero inoxidable

Rain cap
FOAM Salida de escape
Atenuacion de sonido
ULO4/HF-1 v
15in & 2in 'l

SK Pow
787-286-6454

Cerradura de puerta
Acero inoxidable

Izajes

Partes internas de un generador insonorizado

Cdija fitting

Medidor mecdnico

@ Alternador

@ Motor

® Panel de control

©) Caja breaker

® Aaisladores de vibracion
® Bateria

@ Radiador de motor
Caja fitting

® silenciador
@0 Raincap
Configuracion opcional
Generador Motor Tanque Sistema de control
« Tipo carreton . Calentadores de « Daytank externo - Interruptor de transferencia automdtica(ATs)
+ Generador para sincronismo anticondensacion « Tanque externo — ABB, OSEMCO and VITZRO

(NEMA 3R, 4X,12)

« Aisladores antisismicos Accesorios adicionales:
(Acero, Aluminio, Galvanil o SS)

+ Alarma de alta-baja

Breaker Alternador combustible + Sistema de sincronismo:
« SIEMENS « Calentadores de « Detector de ruptura pared — Deepsea DSE8620
anticondensaciéon externa

Y, 787-286-6454 . +1(809) 339 2023 o @ °

RK Power Generator Corp.

¢ PR-1Km 30.7, Quebrada Arenas ¢ Nueva Zona Franca Chem Tec, Carr. La
Industrial Park, San Juan - Puerto Rico Romana, San Pedro de Marcoris - Rep. www.rkpower.com
Dominicana



http://www.rkpower.com/
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